PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
SPECIALIOSIOS SALYGOS

2020 m. liepos 9 d. Nr. M/ﬁ& ’"//{

Juodeikiu k., MaZeikiy r.

UAB ,PROGEAR LT¥* (toliau - Pardavéjas), atstovaujamas direktoriau Tomo
Sepetio, veikiandio pagal imonés jstatus,

ir

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbejlmo departamento prie Vidaus reikaly
ministerijos MaZeikiy objektiné prieSgaisriné gelbéjimo valdyba, toliau sutartyje -
Pirkéjas, atstovaujama virSininko Egidijaus Railos, veikiandios pagal jstaigos nuostatus ir
PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie Vidaus reikaly ministerijos
direktoriaus 2019 m. sausio 29 d. jsakyma Nr. 1-51 ,Dél jgaliojimy pasirasyti (tvirtinti)
dokumentus suteikimo", toliau Pardavéjas ir Plrkejas kiekvienas atskirai gali biiti vadinami
LSalimi“, o abu kartu — ,,Salimis®, sudaré 31a sutarq (toliau — Sutartis), vadovaudamiesi
supaprastinto atviro konkurso biidu atlikto vie$ojo pirkimo cheminiy apsaugos kostiumy
sglygomis ir susitaré dél toliau i¥vardyty salygy,

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén cheminés
apsaugos kostiumus (toliau — Prekeés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti pristatytas Prekes ir
atsiskaityti Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

1.2. Techniniai reikalavimai Prekéms nurodyti Sutarties Specialiyjy salygy 1, 2
prieduose, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

1.3. Prekiy pristatymo vieta MaZeikiy g. 75, Juodeikiy k., LT-89467 MaZeikiy r.

1.4. Apie ketinimg pristatyti Prekes j Prekiy pristatymo vietg, nurodyta Specialiujuy
salygy 1.3 papunktyje, Pardavéjas turi informuoti Pirkéjg prie§ 3 (tris) darbo dienas.

2. SUTARTIES KAINODARA IR APMOKEJIMO TVARKA

2.1. Sutarties kaina — 19193,02 Eur (devyniolika tikstaniy vienas Simtas
devyniasde$imt trys eurai, 02 euro ct) Eur su PVM

2.2, Prekiy kiekis jsigyjamas pagal jkainj (vnt. jkainis).

2.3. Sutarties kaing sudaro:

. Prekiy pavadinimas P.rek.m Kaina, Bendra kaina, Eur
Eil. kiekis, vut. Eur (be PYM)
Nr. val., (be PVM)
Cheminiai  apsaugos kostiumai
1 Ansel.AlphaTec® FLASH type 2 2411,00 4 822,00
" | VP1I-ET
Cheminiai  apsaugos  kostiumai
3 Ansel.AlphaTec® FLASH type 5 2 208,00 11 040,00
" | T-ET
Bendra Sutarties kaina, Eur (be PVM) 15 862,00
PVM (tarifas) suma, Eur: 3331,02
Bendra Sutarties kaina, Eur (su PYM) 19 193,02
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2.4, Sutarties kaina yra fiksuota ir nesikeis visa Sutarties galiojimo laikotarpi,
i8skyrus, kai Sutarties galiojimo laikotarpiu pasikeifia PVM. Pasikeitus PVM, uZ Prekes,
pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma taikant nauja PVM tarifa.

2.5, Pirkejas sumoka Pardavéjui uZ pristatytas Prekes per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo PVM sgskaitos faktiiros gavimo ir Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiragymo.

2.6. Atsiskaitymas vykdomas Pirkéjui pervedant Sutarties kaing | Pardavéjo saskaita,
nurodyta Sutarties Specialiujy salygy 10.1. papunktyje ir (ar) PVM saskaitoje faktiiroje.

3. SUTARTIES VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

3.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Prekes ne véliau kaip per 90 (devyniasde§imt)
kalendoriniy dieny nuo sutarties pasira§ymo dienos jskaitytinai ir tai yra esminé Sutarties
salyga.

3.2. Kai Prekiy perdavimo-priémimo ar tikrinimo metu nustatoma trikumy, gedimy
(defekty), nustatytus trikumus, gedimus (defektus) Pardavéjas privalo paSalinti per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny nuo Prekiy kokybés patikrinimo akto sura§ymo dienos.

4. SUBTIEKIMAS

4.1. Pardavéjas nepasitelks subtiekéjy.
5. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties jvykdymas uZtikrinamas Sutarties Specialiyju salygy 7.1 ir 7.2
papunkéivose nurodytais delspinigiais.

6. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJOS

6.1. Prekéms Pardavejas suteikia 24 mén. garantija, su salyga, kad Pirkéjas laikesi
gamintojo naudojimo ir prieZifiros instrukcijoje nustatyty reikalavimy.

6.2. Garantinio laikotarpio metu Pardavéjas privalo Pirkéjo patalpose ar, jei tai
nejmanoma, Saliy susitarimu kitoje vietoje, nemokamai paalinti trokumus, gedimus
(defektus) arba sugedusias Prekes pakeisti ekvivalenti¥komis ne véliau kaip per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny nuo prane§imo apie trikuma, gedimg (defekta) gavimo
momento,

6.3. Pirkéjo pranedimai Pardavéjui apie trikumus, gedimus (defektus) turi biti
pateikiami radtu adresu Vilkpedes g. 22 LT-03151 Vilnius arba el. patu info@progear.lt

7. SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Pirkéjas, uZdelses sumokéti Sutarties Specialiyjy salygy 2.5 papunktyje nustatyta
tvarka ir terminais, jsipareigoja Pardavéjui pareikalavus mokéti Pardavéjui 0,02 (dviejy
Simtyjy) procento dydZio delspinigius nuo neapmokétos sgskaitos dydZio uZ kiekvieng
uzdelstg kalendorine diena.

7.2. Pardavéjas, uzdelses pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus
Sutarties Specialiyjy salygy 3.2 papunktyje nustatyta tvarka ir terminais, Pirkéjo reikalavimu
moka Pirkéjui 0,02 (dviejy $imtuyjy) procento dydZio delspinigius nuo nepristatyty
(nepataisyty) Prekiy vertés uZ kiekvieng uZdelsta kalendorine dieng.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, SUSTABDYMAS

8.1. Sutartis gahoja iki visisko Saliy jsiparcigojimy 1vykdym@~.,,u, AfErINes aPsIIuDS i wlhumm
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9. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

9.1. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdymg yra Gintaras Zalys,
komandos vir§ininkas, tel, Nr. 8 443 93023, el. p. gintaras.zalys@vpgt.li, Pirkéjo paskirtas
asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima yra Vilma Jablonskiene,
vytiausioji specialist, tel. 8 686 91778, el. p. vilma.jablonskiene@vpgt.lt

9.2. Pardavéjo paskirtas asmuo, atsakingas u? Sutarties vykdyma yra Paulius
Silickas, Produkty grupés vadovas tel. 8 614 63986, el. pastas paulius.silickas@progear It

9.3. Sutarties sudarymo metu prie Sutarties Specialivjy salygy pridedami cheminiy
apsaugos kostiumy 1 ir 2 priedai, 5 lapai.

10. SALIU JURIDINIAI ADRESAIL REKVIZITAI IR PARASAI

10.1. Visa su Sutartimi susijusi korespondencija ir pranesimai turi biiti rafomi
lietuviy kalba ir siundiami $iais adresais:

PARDAVEJAS

UAB ,,PROGEAR LT”

Viikpédeés g.22 LT-03151 Vilnius
Imonés kodas 304408098

PVM m/k LT LT100010482119
A/s Nr. LT93 7180 3000 2646 7568
AB bankas Siauliy banko Vilniaus
filialas

Banko kodas 71803

Tel: +370 5 2031357

EL p.: info@progear.lt

Direktorius
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PIRKEJAS

Priedgaisrinés apsaugos ir gelb&jimo
departamento prie Vidaus reikaly
ministerijos MaZeikiy objektiné
prieSgaisriné gelbéjimo valdyba
Mazeikiy g. 75. Juodeikiy k. LT-89467 MazZeikiy r.
Istaigos kodas 188601311

PVM mokétojo kodas LT188601311
A/sLT26 4010 0510 0538 9345
Luminor Bank AS

Banko kodas 40100

Tel. (8 443) 93 021,93 015

El p. .mazeikiai.opgv@vpgt.It

MazZeikiy objektinds priegaisrines
gelbéjimo valdybos virdininkas

Egidijus Raila
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PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES NR. 35-
BENDROSIOS SALYGOS

1. SUTARTIES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Informaciné sistema ,E. sgskaita“ — valstybes informaciné sistema, skirta
informaciniy technologuq priemonémis parengti, pateikti ir iSsaugoti saskaitas uZ jsigyjamas
prekes, paslaugas ir darbus, taip pat gauti informacija apie pateikty saskaity apmokéjimg
(elektroninés paslaugos ,,E. sgskaita* svetainé pasickiama adresu www.esaskaita, eu).

1.2. Pirkimas — Pirkéjo atliekamas prekiy jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais)
Pardavéju (Pardavéjais) sudarant prekiy pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

L.3. Prekés — Prekés apibréztos Sutarties Specialiosiose sglygose ir (ar) j Jos prieduose,
kurias Pardavéjas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Plrkejm pagal Sig Sutart] ir teisés aktq
reikalavimus. Sutartyje vartojama savoka ,Prekés” apima visas su Prekiu tiekimu susijusias
veiklas (sumontavima, instaliavima, i¥bandymg, apmokyma dirbti ir kt.), kurios nurodytos pirkimo
dokumentuose. Prekiy techniniai reikalavimai nurodyti Sutarties Specialiosiose salygose ir (ar) jos
prieduose.

L.4. Pardavéjas — TGkio subjektas, pristatysiantis ir perduosiantis Sutartyje nurodytas
Prekes, toliau dar vadinama ~ Salis.

1.5. Sutartis — Sutarties Bendrosios salygos, Sutarties Specialiosios salygos ir visi ju
priedai.

1.6. Pirkéjas — Priesgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas prie Vidaus reikaly
ministerijos MaZeikiy objektiné prie§gaisriné gelbéjimo valdyba, toliau dar vadinama — Salis.

1.7. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme, ir atvirk3iai.

1.8. Kai tam tikra skaitiaus reik¥mé skiriasi nuo nurodyto skaidiaus Zodinés reikimeés,
vadovaujamasi Zodine skai¢iaus reikime.

1.9. Jeigu Sutarties Specialiosiose salygose ir (ar) prieduose nenustatyta kitaip, Sutarties
trukme ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

2. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

2.1, Kiekviena i§ Saliy pareitkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

2.1.1. Sutartj sudaré turédamos tiksla realizuoti jos nuostatas ir galédamos realiai jvykdyti
Sutartyje nurodytus jsipareigojimus;

2.1.2. Sutart sudaré nepaZeisdamos ir neturédamos tikslo pazeis‘u Lietuvos Respublikos
teisés akty, ju Velqu reglamentuOJ an¢iy dokumenty ir sutartlmu Isipareigojiny;

2.1.3. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neitkelta arba néra numatoma i¥kelti
bylos del restruktiirizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabdiusios ar apribojusios savo veiklos,
joms néra ifkeltos bankroto bylos.

2.2. Pardavéjas pareiskia ir garantuoja, kad:

2.2.1. susipaZino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku ir kita jo reikalavimu
Pirkéjo pateikta dokumentamja, reikalinga Sutarties pagrindu prisitmamiems jsipareigojimams
ivykdyti ir Prekéms tiekti. Si dokumentacija ir joje pateikta informacija yra visiskai pakankama
tam, kad Pardavejas galety uztikrinti tinkama ir visiskq visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy
vykdyma ir jy kokybe;

2.2.2. turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius pazymejlmus, taip pat v1s4
kitg reikiamg kvalifikacijg ir kompetencija Prekéms tiekti ir jsipareigojimams, numatytiems Sioje
Sutartyje, vykdyti;

———— 223 turi visas technines, intelektualines; fizines ir bet kokias’ krtasgahmybeW
reikalingas ir leidZian¢ias jam deramai vykdytﬁ&égmggqﬁl};g@ﬁm gelbgiimo
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2.2.4. neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie
kliudyty tinkamai vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsiparcigoja neprisiimti tokiy
isipareigojimy visu ios Sutarties galiojimo laikotarpiu;

2.2.5. Pardavéjo 3alies mokes¢iai uz parduodamas Prekes yra tinkamai sumokéti.

2.3. Pasikeitus aplinkybéms, nurodytoms Sutarties Bendryjy salygy 2.1.3, 2.2.2, 2.2.3,
2.2.4,2.2.5 papunkéinose, Salys isipareigoja apie tai raStu informuoti kitg Sali ne véliau kaip per
3 (tris) kalendorines dienas.

2.4. Salys pareidkia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 2.1-2.2 papunk&iuose
nurodytas pareiSkimas Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

3. PARDAVEJO TEISES IR PAREIGOS

3.1, Pardavéjas isipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus. Pardavéjas pasiriipina visa
butina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutardiai vykdyti;

3.1.2. pristatyti ir perduoti Prekes, atitinkandias Sutartyje nurodytus reikalavimus;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo—ptiémimo akto
pasiraS§ymo momento;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojandiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty
ir uZtikrinti, kad Pardavéjo ar subtiekéjo (jei subtiekimas numatytas Sutarties Specialiosiose
salygose ir vykdomas Sutarties Specialiosiose salygose nustatyta tvarka) darbuotojai ju laikytysi.
Pardavéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) treCiajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei Pardavéjo ar
subtiekéjo (jei subtiekimas numatytas Sutarties Specialiosiose salygose ir vykdomas Sutarties
Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka) darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy
ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i$ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialuma ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje,
Pirkejui papraSius radtu, graZinti visus i§ Pirkéjo gautus Sutaréiai vykdyti reikalingus dokumentus
(jei tokie dokumentai Pardavéjui buvo pateikti);

3.1.6. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy
naudojimo ir prieZifiros instrukcijas lietuviy kalba arba originalo kalba kartu su patvirtintu vertimu
| lietuviy kalbg. Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei i§verstas dokumentas yra patvirtintas
vertéjo paradu ir (ar) vertimy biuro antspaudu;

3.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt.
be i3ankstinio radtiko Pirkéjo sutikimo;

3.1.8. Sutartyje nustatytais terminais atlyginti Pirkéjui visus nuostolius, susidariusius dél
Pardavéjo netinkamo Sutarties jvykdymo arba nevykdymo;

3.1.9. nutraukus Sutartj Pirkéjo sprendimu Sutarties Bendryjy salygy 15.2 papunktyje
nurodytu pagrindu, atlyginti Pirkéjui visus su Sutarties nutraukimu susijusius jo nuostolius,
iskaitant, bet neapsiribojant, kainy skirtuma, susidarantj Pirkéjui i§ trediyjy asmeny jsigyjant del
Sutarties nutraukimo nepristatytas trikstamas Prekes;

3.1.10. uZtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpi
Pardavéjo ir subtiekéjo (jei subtiekimas numatytas Sutarties specialiosiose salygose ir vykdomas
Sutarties Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka) darbuotojai turéty Sutar&iai vykdyti reikiama
kvalifikacijg ir patirtj;

3.1.11. kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys;

3.1.12. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

3.2. Pardavéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose. apsanipns i pelheiimo
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4. PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

4.1. Pirkéjas isipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutarties
reikalavimus;

4.1.2. Prekiy priémimo metu, jei kitaip nenustatyta Sutarties Specialiosiose salygose,
patikrinti pristatytas Prekes ir pasiradyti Prekiy perdavimo—priémimo akta;

4.1.3. jeigu Prekiy perdavimo-priémimo metu nustatoma trikumy, gedimy (defekty),
sura$yti Prekiy kokybés patikrinimo akta ir Prekes graZinti Pardavéjui pataisyti arba pakeisti
kokybiskomis Prekémis;

4.1.4. sumokéti uZ prekes Sutarties Specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.5. suteikti Pardavéjui turima informacijg ir (ar) dokumentus, biitinus Sutardiai
vykdyti;

4.1.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkejas vienaSaliSkai i¥skaitiuoja priskaifiuotas netesybas i§ Pardavéjui
mokétiny sumy.

4.3. Pirkéjas sustabdo mokéjimus Pardaveéjui, jeigu Pardavéjas nevykdo arba netinkamai
vykdo bet kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol die
jsipareigojimat nebus tinkamai jvykdyti.

4.4. Pirk¢jas turi teis¢ neapmokeéti PVM saskaity faktiry, jeigu Pardavéjas jas pateikia ne
informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis.

4.5. Pirkéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

5. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMO TVARKA

5.1. Sutarties kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties Specialiosiose salygose.

5.2. ] Sutarties kaina (Prekiy jkainius) yra jskai¢iuoti visi mokeséiai ir rinkliavos, kurie
gali atsirasti vykdant $ig Sutartj, jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokius muito mokeséius ir
rinkliavas, transportavimo i§laidas, Prekés jpakavimo, pakrovimo, tranzito, tikrinimo, draudimo ir
kitas su Prekiy tiekimu susijusias i3laidas.

5.3. Salims pasirains Prekiy perdavimo—priémimo akta, Pardavéjas pateikia PVM
sgskaita faktlira. Visas iSraSytas PVM saskaitas faktiiras, saskaitas faktiiras, kreditinius
dokumentus avansines sgskaitas Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui tik per informacine sistema
»E. saskaita®, Kartu galima prisegti Prekiy priémimo-perdavimo aktus ar kitus papildomus
dokumentus PVM sgskaitoje faktiiroje pirkimo objektas turi biiti jradytas taip, kaip Sutartyje, taip
pat privalo biti jradytas Sutarties numeris.

5.4. Apmokeéjimas uz tinkamai pristatytas ir priimtas Prekes atliekamas ne véliau kaip per
30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM  sgskaitos faktiiros gavimo ir
Prekiy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo, jei Sutarties Specialiosiose salygose nenustatyta
kitaip.

5.5. Avansinio mokéjimo tvarka ir terminai nustatomi Sutarties Specialiosiose salygose.

6. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Jei Sutarties Specialiosiose salygose yra numatytas Sutarties jvykdymo uXikrinimas,
Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Sutarties pasira$ymo dienos
pateikti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZtikrinima, kurio dydis nustatytas Sutarties Specialiosiose
salygose. Sutarties jvykdymo uztikrinimo gali biiti nereikalaujama, atsiZvelgiant j Sutarties kaing
(vykdant maZos vertés pirkima) ir pirkimo objekto specifika.
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6.2. Sutarties jvykdymui uZtikrinti pateikiamas Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje
registruoto banko iduoto banko garantijos radto originalas arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo ra$to ir poliso originalas.

6.3. Jei Sutarties Specialiosiose salygose nustatomas avansinis mokéjimas, Pardavéjas
kartu su avansinio mok¢jimo sgskaita avansinio mokéjimo graZinimui utikrinti pateikia Lietuvos
Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko i¥duoto banko garantijos rato originaly arba
draudimo bendrovés (toliau — uZtikrintojas) laidavimo draudimo rasto ir poliso originala visai
avansinio mokéjimo sumat.

6.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti iSduotas banko arba draudimo bendrovés
bet kurioje 3alyje Pardavéjo pasirinkimu. Jei uZtikrintojas yra ne Lietuvos Respublikoje,
Pardavéjas privalo jsitikinti, kad jis priimtinas Pirkéjui, ir gauti jo rastiska patvirtinima.

6.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime turi biiti nurodyta, kad uZtikrinimo suma turi biti
i8mokama Pirkéjui ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo pirmo rastisko
Pirk¢jo praneSimo uZtikrintojui, kad Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje
nustatytus jsipareigojimus ar Sutartis yra nutraukiama Pirkéjo sprendimu Sutarties Bendryjy
salygu 15.2 papunktyje nurodytu pagrindu.

6.6. Sutarties jvykdymo uZtikrinime turi biti numatyta, kad uZtikrintojas neturi teisés
reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima. Pirkéjas prane$ime utikrintojui tik nurodys,
kokiy Sutartyje nustatyty jsipareigojimy Pardavéjas nevykdo arba vykdo netinkamai ar kokiu
pagrindu Sutartis yra nutraukiama.

6.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimo trukmé turi biiti tokia pat kaip ir Sutarties galiojimo
trukme. Kai Sutarties galiojimo trukmé yra ilgesné nei 1 (vieni) metai, Pardavéjas gali pateikti
Sutarties jvykdymo uztikrinima, galiojantj 1 (vienus) metus, jei likus ne daugiau kaip 30
(trisdesimt) kalendoriniq dieny iki pateikto Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo pabaigos
bus pateikiamas naujas arba pratestas Sutarties jvykdymo uztikrinimas kitiems Sutarties galiojimo
metams. Siuo atveju Pardavéjui iki nurodyto termino nepateikus naujo atba pratesto Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas pareikalauja uztikrintojo sumokeéti pagal galiojant] Sutarties
ivykdymo uztikrinima, kadangi Pardavéjas laikomas nejvykdZiusiu savo jsipareigojimo.

6.8. Tuo atveju, kai Sutarties terminas pratesiamas Sutarties Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka, kartu turi biiti atitinkamai pratestas Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo
terminas.

6.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas taikomas, jeigu Pardavéjas nevykdo arba
netinkamai vykdo Sutartyje numatytus savo jsipareigojimus ar Sutartis yra nutraukiama Pirkéjo
sprendimu Sutarties Bendryjy salygu 15.2 papunktyje nurodytu pagrindu.

6.10. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grqiinamas (arba atsisakoma teisiy i ji) rastisku
Pardavéjo praSymu, kai Pardavéjas jvykdo visus savo sipareigojimus pagal Sutarj arba Sutartis
nutraukiama Saliy susitarimu.

7. PREKIU PRISTATYMAS

7.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Pirkéjui Prekes Sutarties Specialiosiose sglygose
nustatytomis salygomis, terminu ar grafiku, Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytu adresu.

72. Pirkéjas jsiparcigoja priimti pristatytas Prekes, patikrinti jas pagal Sutarties
Specialiosiose sglygose ir (ar) priede nurodytus reikalavimus, pasirasyti Prekiy perdavimo-
priémimo aktg ir sumokeéti Pardavéjui Sutarties Specialiosiose salygose nustatyta kaina, Sutarties
Specialiosiose salygose numatytomis salygomis, terminu ar grafiku.

7.3. Be Pirkéjo radtisko sutikimo negalimas joks Prekiy pristatymo salygy, termino ar
grafiko keitimas.

7.4, Prekes pristatomos Pirkéjui su gamintojo Zenklais,

7.5. Pirkéjas jgyja nuosavybés teise i Prekes Salims pasiradius Prekiy perdavimo-

priémimo akta. Prekiy perdavxmo—prlemlm!? akta pa31ras0 Pirkéjo ir Pardavéjo jgalioti atstovall o
rledpaier ulbiiia
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7.6. Pristatytos Prekés turi biti patikrintos pagal Sutarties Specialiosiose salygose ir (ar)
priede nurodytus reikalavimus.

7.7. Kai pristatytos Prekés tikrinamos i§ karto po jy pristatymo ir po patikrinimo
pasirafomas Prekiy perdavimo—priémimo aktas, Prekes tikrina Pirkéjas, dalyvaujant Pardavéjo
igaliotam atstovui.

7.8. Kai néra galimybiy patikrinti Prekes Sutarties Bendryjy salygy 7.7 papunktyje
nurodyta tvarka, Prekés patikrinamos Pirkéjo patalpose ne véliau kaip per 7 (septynias)
kalendorines dienas nuo jy pristatymo. Tokiu atveju Salys pasirago Prekiy saugojimo aktg ir Prekés
priimamos saugoti iki Prekiy perdavimo—priémimo akto ar Prekiy kokybeés patikrinimo akto
suraSymo.

7.9. Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti priimti Prekes ir nepasiradyti Prekiy perdavimo-
priémimo akto, jei Prekiy perdavimo-priémimo ar tikrinimo metu nustatoma trikumy, gedimy
(defekty). Tokiu atveju suraSomas Prekiy kokybés patikrinimo aktas ir Prekés graZzinamos
Pardaveéjui pataisyti arba pakeisti kokybiskomis Prekémis.

7.10. Nustatytus trikumus, gedimus (defektus) Pardavéjas privalo paalinti per Sutarties
Specialiosiose salygose nustatyta laika, bet ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
nuo Prekiy kokybés patikrinimo akto suraSymo dienos. Trikkumy, gedimy (defekty) Salinimo
laikotarpiu Pardavéjas moka Sutarties Specialiosiose salygose nustatyto dydzio delspinigius.
Trikumy, gedimy (defekty) alinimo laikotarpiu Pardavéjas Pirkéjo prasymu pateikia Pirkéjui
neatlygintinai naudotis tokios pat kokybés ir charakteristiky Prekes.

7.11. Pardavéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieZiaros
instrukcijas ar kitus dokumentus, kuriuose biity detaliai apragyta, kaip naudoti, priZifiréti Prekes.
Pateikti dokumentai turi biiti lietuviy kalba arba originalo kalba kartu su patvirtintu vertimu j
lietuviy kalbg.

7.12. PristaCius Prekes anks¢iau nei nurodyta Sutarties Specialiosiose salygose, jos gali
biiti priimtos tik tuo atveju, jei i§ anksto buvo radtu suderinta su Pirkéju.

8. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

8.1. Pardavéjas garantuoja, kad Prekés yra naujos ir nenaudotos, atitinkanéios Sutarties
Specialiosiose salygose ir (ar) priede nustatytus reikalavimus, taip pat jmonés gamintojos technine
dokumentacijg ir teisés akty nustatytus reikalavimus.

8.2. Pardavéjas garantuoja Prekiy kokybe ir pasiépty trikumy, gedimy (defekty), dél
kuriy Prekiy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas jas ketina naudoti, arba dél kuriy
Prekiy naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, Zinodamas apie trikumus, gedimus (defektus),
nebuty ty Prekiy pirkes arba nebiity uz jas tiek mokéjes, nebuvima.

8.3. Pristatytoms Prekeéms taikomi garantiniai terminai, nustatyti Sutarties Specialiosiose
salygose, Prekéms suteikiama garantija, kurios terminas negali biiti trumpesnis, nei reikalaujama
pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

8.4. Garantinis laikotarpis pradedamas skai&iuoti nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiradymo dienos,

8.5. Garantinio laikotarpio metu Pardavéjas privalo Pirkéjo patalpose ar, jei tai
nejmanoma, Saliy susitarimu kitoje vietoje, nemokamai Salinti trikumus, gedimus (defektus) arba
sugedusias Prekes pakeisti ekvivalentiskomis ne véliau kaip per Sutarties Specialiosiose salygose
nurodyta terming. Pardavéjas apmoka visas su garantiniu remontu susijusias islaidas.

8.6. Trukumy, gedimy (defekty) Salinimo laikotarpiu arba kol sugedusios Prekés bus
pakeistos ckvivalentiSkomis, Pardavéjas Pirkéjo pradymu pateikia Pirkéjui neatlygintinai naudotis
tokios pat kokybés ir charakteristiky Prekes.

8.7. Pirkéjo praneSimai apie trikumus, gedimus (defektus) turi biiti pateikiami Pardavéjui
raStu Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytu Pardavéjo adresu arba el. pastu.

8.8. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms Prekéms pradeda galioti i§ naujo nuo
pakeisty Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos.
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8.9. Garantinis latkotarpis visoms sutaisytoms Prekéms galioja likusj Prekés garantinj
laikotarpj.

8.10. Garantija netaikoma trikumams, gedimams (defcktams), atsiradusiems Pirkéjui
pazeidus gamintojo nustatytas Prekés eksploatavimo sglygas, nurodytas Prekés naudojimo ir
prieZifiros instrukcijose ar kituose Pardavéjo pateiktuose dekumentuose.

8.11. Pardav¢jui konstatavus gamintojo nustatyta Prekés eksploatavimo sglygy
paZeidima, Pardavéjas surafo ir perduoda Pirkéjui Prekés eksploatavimo salygu paZeidimo akta.

9, SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Saliy atsakomybe yra nustatoma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo
bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma.

9.2. Jei Pardavéjas vykdydamas Sutart] nesilaiko teisés akty reikalavimy ir dél to
kompetentingos jgaliotos valstybés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkéjui,
Pardavejas siparcigoja atlyginti Pirkéjui visus jo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius ar Zalg bei papildomas ilaidas.

9.3. Pardavéjas visais atvejais atsako vz Prekiy pristatymo metu jo pasitelkty asmeny
padarytus nuostolius ar Zala, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar ¥ala biity padaryta
Pirkéjui, jo darbuotojams ar bet kokiems {retiesiems asmenims ar jy turtui.

9.4. Netesybu, t. y. delspinigiy ir baudy, dydZiai nustatyti Sutarties Specialiosiose
salygose.

9.5. Pirkéjas, uzdelsgs sumokéti uz Prekes Sutarties Specialiosiose salygose nustatyta
tvarka ir terminu ar grafiku, jsipareigoja Pardavéjui pareikalavus mokeéti Pardavéjui Sutarties
Specialiosiose salygose nustatyto dydZio delspinigius nuo neapmokétos saskaitos dydzio uZ
kiekvieng uZdelsta kalendorine diena.

9.6. Pardavéjas, uZdelses pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus
Sutarties Specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminu ar grafiku, Pirkéjo reikalavimu moka
Pirkéjui Sutarties Specialiosiose salygose nustatyto dydZio delspinigius nuo nepristatyty
(nepataisyty) Prekiy vertés uz kiekvieng uzdelstg kalendoring dieng. Delspinigiai skai&inojami,
delspinigiy sgskaitos Pardavéjui i$ra¥omos ir pateikiamos kiekvieng ménes; iki Prekiy pristatymo
arba garantiniy jsipareigojimy jvykdymo ir turi biiti apmokamos iki saskaitoje nurodytos datos.
Pardavéjui iki nurodytos saskaitoje datos nesumokéjus apskaidiuoty delspinigiy, Pirkéjas, rastu
apie tai praneses Pardavéjui, i¥skaitiuoja juos i§ Pardavéjui mokéting sumy.

9.7. Delspinigiy sumokéjimas neatleidia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus.

9.8. Pirkéjui nutraukus Sutart] Sutarties Bendryjy sglygy 15.2 papunktyje nurodytu
pagrindu, Pardavéjas isipareigoja sumokéti Pirkéjui Sutarties Specialiosiose salygose nustatyto
dydZio bauda nuo Sutarties kainos be PVM. Pardavéjui atsisakius sumokéti nurodyts bauda,
Pirkéjas, raStu apie tai praneSes Pardavéjui, i¥skaidiuoja jg i§ Pardavéjui mokétiny sumy.

10. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

10.1. Salys atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutarties nuostaty nevykdyma, jei Salis
jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kuriy ji negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio $oms
aplinkybéms ir jy pasekméms atsirasti.

10.2. Salys turi teise nutraukti Sutart], jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés
tesiasi ilgiau nei 3 (tris) meénesius ir Salys nesudaré susitarimo dél Sutarties pakeitimo, leidzianio
Salims toliau vykdyti savo isipareigojimus.
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10.3. Nenugalimos jégos (force majeurej aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — Civilinis kodeksas) 6.212 straipsnyje ir Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

10.4. Salis, dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negalinti jvykdyti savo
isipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo dienos, radtu informuoti apie tai kit Sali. Laiku apie minétas
aplinkybes nepraneSusi Salis netenka teisés remtis nenugalimos jégos (force majeure)

aplinkybémis.
11. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI

11.1. Salys sutinka la:kytl Sios Sutarties salygas, visag dokumentacijg ir informacija, kuria
Sutarties Salys gauna viena i¥ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iankstinio kitos
Salies rasytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms $alims jokios informacijos, i§skyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Uz informacijos pagal $ia Sutartj
paskleidimg kalta Salis privalo atlyginti dél to atsiradusius nuostolius.

11.2. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vieSas informacijos apie Pirkéja
atskleidimas, jei Pirkéjas pazeidZia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Pardavéja
atskleidimas, jei Pardavéjas paZeidZia Prekiy pristatymo terminus.

11.3. Konfidencialumo jsipareigojimai idlieka ir Sutar&iai pasibaigus.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS

12.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirago ir antspaudais (jeigu turi) patvirtina abi Salys
ir Pardavéjas pateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinima (jei Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
numatytas Sutarties specialiosiose sglygose). Kai Sutartis pasiraSoma skirtingomis dienomis, jos
isigaliojimo data laikoma vélesné Sutarties pasira§ymo diena.

12.2. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties Specialiosiose salygose.

12.3. Sutartis galioja iki visidko Saliy j isipareigojimy jvykdymo.

12.4. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visitkai ar i dalies
negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12.5. Nutraukus Sutartj ar Jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe ir atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiSkiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likti galioti, kad
bty visiskai jvykdyta i Sutartis.

12.6. Garantiniai jsipareigojimai galioja iki visi¥ko juy jvykdymo.

13. SUTARTIES PAKEITIMAI

13.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keitiamos, i¥skyrus
tokias Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebaity pazeisti Lietuvos Respublikos vieujy pirkimy
istatymo (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas) 17 straipsnyje nustatyti principai. Sutarties salygy
keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios
aplinkybes nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai ir jos buvo pateiktos pirkimo dokumentuose, Tais
atvejais, kai Sutarties salygy keitimo butinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo
dokumentus ir (arba) Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti Sutarties salygas, kai yra
atvejai numatyti Vie$ujy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teise
priklauso Pirkéjui. Sutarties salygy keitimas iforminamas Saliy sutarimu, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

13.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima,
pateikia kitai Saliai raitiska prasyma kelbtleéSL;fL;q;tles sglygas irpdedumenty wpggpind iéhé;q
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praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. [ pateikty prafyma pakeisti
atitinkama Sutarties sglyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (dedimt)
kalendoriniy dieny,

14. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS, PRATESIMAS

14.1. Esant nuo Pardavéjo nepriklausantioms aplinkybéms, dél kuriy Pardavéjas negali
tinkamai tiekti Prekiy pagal Sutartj, jis privalo radtu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris)
kalendorines dienas, apie tai pranesti Pirkéjui ir pateikti minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus.
Tokiu atveju Pardavéjas turi teisg pradyti Pirkéjo sustabdyti Prekiy tiekima, kol bus pagalintos
nurodytos aplinkybés. Pirkéjui sutikus, Prekiy tiekimas gali biiti sustabdomas tik minéty
aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, ir jas paSalinus, Pardavéjas privalo nedelsiant atnaujinti
Prekiy tiekimg. Tokiy aplinkybiy buvimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos savo sutartinius
isipareigojimus jvykdyti Sutartyje nustatytais terminu ar grafiku, jei Sutarties Specialiosiose
sglygose nenustatyta kitaip. Jei Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau kaip 90
(devyniasdesimt) kalendoriniy dieny, Pirkéjas turi teise radtu pareikalauti Pardavéjo atnaujinti
tiekimg per 30 (trisde§imt) kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutartj.

14.2. Esant nuo Pirkéjo nepriklausancioms aplinkybéms, dél kuriy Pirkéjas negali priimti
Prekiy, jis privalo ra$tu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas, apie tai
pranesti Pardaveéjui ir pateikti minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju Pirkéjas turi
teise pradyti sustabdyti Prekiy pristatyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Pardavéjas saugo
Prekes visg ju pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos Sutarties Specialiosiose
salygose nustatytu adresu, tatiau atidétas jy jdiegimas, sumontavimas ir pan., Pirkéjas privalo imtis
visy priemoniy Prekéms apsaugoti. Pirkéjas nekompensuoja Pardavéjui dél tokio sustabdymo
atsiradusiy Pardavéjo i§laidy, jei Sutarties Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip. Jei Prekiy
pristatymo sustabdymas trunka ilgiau kaip 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy dienu, Pardavéjas
turi teisg radtu pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tiekima per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny arba
nutraukti Sutartj.

15. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

15.1. Sutartis gali biiti nutraukiama ra$ytiniu Saliy susitarimu arba vienos i3 Saliy valia.

15.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutart] apie tai jspéjes Pardavéja radtu pries
14 (keturiolika) kalendoriniy dieny $iais atvejais:

15.2.1. kai Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gikine veikla arba
istatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.2. kai keiciasi Pardavéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobidis ar
valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

15.2.3. kai Sutartis buvo pakeista paZeidziant Viedyjy pirkimy jstatymo 89 straipsni;

15.2.4. kai Pardavéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripaZintas kaltu dél profesinio paZeidimo;

15.2.5. kai Pardavéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk&iavimo,
korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

15.2.6. kai paaiSkéja, kad Pardavéjas turéjo biti pasalintas i pirkimo procediiros pagal
VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

15.2.7. kai Pardavéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

15.2.8. kai Pardavéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo termino ar grafiko, nustatyto
Sutarties Specialiosiose salygose;

15.2.9. kai Pardavéjas 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny po Sutarties specialiosiose
salygose nustatyto termino nepristato Sutarties objektu esanéiy prekiu;

15.2.10. kai Pardavéjas paZeidZia esmines Sutarties salygas, t. y. Prekiy pristatymo,
subtiekimo, kokybés, trikumy, gedimy (defektu,) pasahmmo garantinio aptarnavimo, Sutarties

ries L
ivykdymo uztikrinimo; depa frmumn GO g, Prictgaissines s i selbefirig
i Mazoikiy, I,l ! R\f <im gepartimento pric V R
Heluaisrings ARSI IONTE L”‘LHHH\[_“”] "”k shick i Jirlasy
d N J[ \] N i My fﬁ ,' JL\U”S \Il/\.?l\lli okl AN}
partamento priv VR “O8IOS heyy hos Hings - pelbaiine vahiy b
Muzcikin ohjokines pricenaisr ek gy, M”""" Vi e Wi spuciabisted
sofhdibmo vilivhoe 42, S Zal oL Yol iIL <ib /
SSLHITR pecintiy M ‘ilmd o nu/ *
VI Aleligiené 5 07, )&,{}@]{‘j ?i’:) Lo ﬁ '. {"




12

15.2.11. kai Pardavéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir
toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties paZeidimas pagal Civilinio
kodekso 6.217 straipsnj;

15.2.12. dél kitokio pobidZio neveikimo, trukdandio vykdyti Sutartj ir kitais Sutartyje
nurodytais atvejais.

15.3. Pirkéjas turi teisg vienaSaliskai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas nustatyty Sutarties
nutraukimo terminy, kai Sutarties jvykdymo uZtikrinimg i8daves subjektas negali jvykdyti savo
isipareigojimy ir Pardavéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 5 (penkias) kalendorines dienas
nepateike naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo tokiomis padiomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

15.4. Pirkéjas, ispéjes Pardavéja pries 60 (sesmsde§1mt) kalendoriniy dieny, turi teise
viena3aliSkai nutraukti Sutartj atsiradus svarbioms, nuo jo neprxklausancmms prlezastlms Tokiu
atveju Pirkejas turi sumokeéti Pardavéjui uZ jo jau jvykdytus sutartinius jsipareigojimus ir atlyginti
Pardavejui faktiskai patirtas ir pagristas Sutarties vykdymo iglaidas.

15.5. Pardavéjas turi teisg vienasalidkai nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Pirkeja rastu prics
14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius
jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties pazeidimas
pagal Civilinio kodekso 6.217 straipsnj

15.6. Pardavéjas, ispéjes Pirkéjg pries 60 (sesmsde§1mt) kalendoriniy dieny, turi teise
viena$aligkai nutraukti Sutartg atsiradus svarbioms nuo jo nepriklausanéioms prieZastims. Tokiu
atveju Pirkéjas jgyja teisg | Sutarties jvykdymo uZtikrinima. Pardavéjas taip pat privalo visiskai
atlyginti Pirkejo patirtus nuostolius.

15.7. Salis, ketinanti viena3aliskai nutraukti Sutart] ir prie§ 14 (keturlollka) kalendoriniy
dieny ra$tu pranefusi kitai Saliai apie savo ketinimus, nustato ne trumpesnj nei 10 {deSimties)
kalendoriniy dieny terming praneime nurodytiems trikumams iStaisyti. Jei kita Salis per
praneSime nurodyts terming nepaalina trikumy, Sutartis latkoma nutraukta nuo $o termino
pasibaigimo dienos.

15.8. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo sprendimu Sutarties Bendryjy Salygy 15.2
papunktyje nurodytais atvejais, Pirkéjo patirti nuostoliai ir i§laidos gali biiti i¥skaitinojami i¥
Pardavéjui mokétiny sumy.

15.9. Sutarties nutraukimas neatleidZia Sutarties $aliy nuo delspinigiy, priskaigiuoty iki
Sutarties nutraukimo, mokéjimo.

15.10. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gindy nagrinéjimo tvarkg nustatandiy Sutarties
salygy ir kity Sutarties sglygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme licka galioti it po
Sutarties nutraukimo.

15.11. Sutartis gali biiti nutraukta ir kitais negu $ioje Sutartyje nurodytais ir Civiliniame
kodekse nustatytais atvejais ir tvarka.

16. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

16.1. Siai Sutar&iai ir visoms i¥ $ios Sutarties atsirandandioms teisems ir pareigoms
tatkomi Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

16.2. Bet kokie ginai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties
ar susije su ja, sprendziami abipusiu susitarimu (derybomis). Salims nepavykus susitarti, bet kokie
ginai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ $ios Sutarties ar susije su ja, neisspresti Saliy
susitarimu per 20 (dvide$imt) kalendoriniy dieny, sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

17. SUSIRASINEJIMAS

17.1. Sutarties Salys susuasmeja lietuviy kalba, jei Sutarties Specialiosiose salygose
nenustatyta kitaip. Visi prane§imai, sutlklmale;ga}{ltas susmnopmas kuriuos Salis gali patezktl
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pagal 8ig Sutart], bus laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai
Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba igsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu
{patvirtinant gavima) Sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso
numeriais, kuriuos nurod¢ viena Salis, pateikdama prane§ima.

17.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg
Salj prane$dama ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pa51ke1tzmo dienos. Jei Salis
nesilaiko iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijas dél netinkamo susirasingjimo.

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visyarba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig Sutartj
jokiai treciajai Saliai be iSankstinio radtigko kitos Salies sutikimo.

18.2. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma, yra nurodytas Sutarties
Specialiosiose salygose. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uZz Sutarties ir jos pakeitimy
paskelbimg yra nurodytas Sutarties Specialiosiose sglygose.

18.3. Pardavéjo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdyma, yra nurodytas
Sutarties Specialiosiose salygose.

18.4, Sutartis suraSoma dviem vienodg juridine galia turin&iais egzemplioriais, kiekvienai
Saliai po viena.

18.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, yra Saliy perskaityta ir suprasta. Sutarties
autenti$kumas patvirtintas ant kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies jgalioty asmeny parasais.

18.6. Sutarties Specialiujy salygy priedai, Salims juos pasiradius ir patvirtinus
antspaudais, tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

18.7. Sig Sutartj sudaro Sutarties Bendrosios sglygos, Sutarties Specialiosios sglygos ir
visi jy priedai. Sutarties Bendryjuy salygy nuostatos gali biiti kei¢iamos ar netaikomos, jei tai aigkiai
nurodoma Sutarties Specialiosiose salygose. Jeigu Sutarties Specialiyjy sglygy ir (ar) priedy
nuostatos neatitinka Sutarties Bendrujy salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties
Specialiyjy salygy ir priedy nuostatoms.
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Pirkimo — pardavimo sutarties

Specialiyjy sglvgy
1 priedas

1A TIPO CHEMINES APSAUGOS KOSTIUMU TECHNINIAI REIKALAVIMAIL

p—

Eil,
Nr.

Minimalds techniniai reikalavimai

Tiekéjo sitloma

l.

Daugkartinio naudojimo 1A tipo cheminés
apsaugos kostiumas (toliau - kostiumas) turi
biiti skirtas sandariai apsaugoti dévingio
asmens galva, pelius, kriitine, juosmenj,
rankas, kojas nuo skystame, kietame, gary ar
dujy pavidale esan¢iy pavojingy cheminiy
medZiagy, kuriy koncentracija ore yra
padidéjusi bei sumaZintas deguonies kiekis.

Daugkartinio naudojimo 1A  tipo
cheminés apsaugos kostiumas
(toliau - kostiumas) skirtas sandariai
apsaugoti dévingio asmens galva, pedius,
kriiting, juosmenj, rankas, kojas nuo
skystame, kietame, gary ar dujy pavidale
esandiy pavojingy cheminiy medZiagy,
kuriy koncentracija ore yra padidéjusi
bei sumaZintas deguonies kiekis.

Kostiumas ir visos sudedamosios jo dalys
pagal LST EN 943-1, LST EN 943.2, LST
EN 1073-2, LST EN 14126, LST EN 1149-
5 arba lygiaver¢ius standartus ir tori atitikti
1A tipo reikalavimus (autonominis
suslégtojo oro aparatas dévimas po
kostiumu), ir turi bati skirtas naudoti
gelbéjimo komandoms (Emergency Teams).

Kostiumas ir visos sudedamosios jo
dalys pagal LST EN 943-1, LST EN 943-
2,LSTEN 1073-2, LST EN 14126, LST
EN 1149-5 atitinka [ A tipo reikalavimus
(autonominis suslégtojo oro aparatas
dévimas po kostiumu), ir skirtas naudoti
gelbéjimo  komandoms (Emergency
Teams).

Kostiumas turi biiti naujas, nenaudotas,
pagamintas ne anksc¢iau kaip 2019 metais,

Kostiumas bus naujas, nenaudotas,
pagamintas ne anksCiau kaip 2019
metais.

Kostiumas turi buti skirtas apsaugoti dévintj
asmen] ne maZiau kaip 8 val. nuo pavojingy
cheminiy medZiagy, kuriy sgrafas ne
maZesnis kaip: acetonas, amoniakas (dujos),
dichlormetanas, metanolis, chloras (dujos),
natrio hidroksidas, sieros riigstis (98 proc.),
azoto riigtis, prasiskverbimo

Kostiumas skirtas apsaugoti dévintj
asmenj ne maZiau kaip 8 val. nuo
pavojingy cheminiy medZiagy, kuriy
saraSas ne mazesnis Kkaip: acetonas,
amoniakas (dujos), dichlormetanas,
metanolis, chloras (dujos), natrio
hidroksidas, sieros rligstis (98 proc.),
azoto riigstis, prasiskverbimo

Kostiumas turi biiti uZsegamas uztrauktuku,
ne trumpesniu, kaip 90 cm, kuris biity
atsparus mechaniniam poveikiw ir nelaidus
dujoms.

Kostiumas uZsegamas uZtrauktuku, ne
trumpesniu, kaip 90 cm, kuris biity
atsparus mechaniniam  poveikiui  ir
nelaidus dujoms.

Darbo temperatiros diapazonas kostiumui
turi biiti ne mazesnis kaip nuo -30 °C iki 60
°C, saugojimo temperatiiry diapazonas ne
mazZesnis kaip nuo -5 °C iki 25 °C.

Darbo temperatiros diapazonas
kostiumui nuo -40 °C iki 65 °C,
saugojimo  temperatfiry  diapazonas
nuo -5 °C iki 30 °C.

Visos kostiumo esanéios siilés turi bati i§
abiejy pusiu  klijuotos juostele, kad
uztikrinty tokia pat apsaugg, kaip ir
kostiumo pagrindinés medziagos.

Visos kostiumo esancios sifilés i§ abiejy
pusiy klijuotos juostele, kad uZtikrinty
tokia pat apsauga, kaip ir kostiumo
pagrindinés medZiagos.
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Kostiumo skydelis turi biti nerasojantis,
atsparlis mechaniniam poveikiui ir apsaugoti
nuo cheminiy purshy poveikio.

Kostiumo skydelis nerasojantis, atspariis
mechaniniam poveikiui ir apsaugo nuo
cheminiy pursly poveikio.

Kostiumas turi turéti vidine vedinimo

sistema, kuri:

Kostiumas turi viding védinimo sistema,
kuri:

- turéty iSoringje, priekingje kostiumo dalyje
oro jleidimo/reguliavimo voZtuva, kuris
turéty ne maziau kaip dviejy lygiy oro
tiekimo naSumo reguliavimo sistema, kur
pirmas lygis biity ne didesnis kaip 1 I/min.
oro tickimo na$umo, o antras lygis - ne
mazesnis, kaip 90 1/min.

- turi iforingje, priekinéje kostiumo
dalyje oro jleidimo/reguliavimo voZtuvs,
kuris turi dviejy lygiy oro tiekimo
naSumo reguliavimo sistema, kur pirmas
lygis 2 Vmin. oro tickimo nafumo, o
antras lygis - 100 I/min.

- turi turéti jungtj prisijungti prie i3orinio oro
tickimo Saltinio kuri naudojama Drager,
Auer, arba Interspiro autonominiy suspausto
oro kvépavimo aparaty oro tiekimo jungéiy
sistemose ar kitose mobiliose iSorinése oro
tiekimo  sistemose. Konkreti  jungtis
kiekvienam kostiumui bus nustatoma
sutarties pasira§ymo metu;

- turi jungtj prisijungti prie iSorinio
oro tiekimo 3altinio kuri naudojama,
Auer, autonominiy suspausto oro
kvépavimo aparaty oro tiekimo
jungdiy sistemose.

- turéty jungtj prisijungti pric oro tickimo
Saltinio viduje, kuri leisty pajungti arba
Drager, arba Auer, arba Interspiro
autonominius suspausto oro kvépavimo
aparatus. Konkreti jungtis kiekvienam
kostiumui  bus  nustatoma  sutarties
pasiraymo metu;specialiais vamzdeliais
tiekty org | kostiumo rankoves, klesnes ir
priekinj skydelj;

- turi jungtj prisijungti prie oro
tiekimo Saltinio viduje, kuri leisty
pajungti Auer, autonominius
suspausto oro kvépavimo aparatus.

- turéty ventiliavimo sistemos virdslégio
voZtuvg (-us).

- turéty ventiliavimo sistemos vir$slégio
voztuva (-us).

10.

Kostiumas turi biiti tiekiamas kartu su
pirdtinémis, kurios biity pritvirtintos prie
kostiumo specialia sistema, uZtikrinanéiag
nesudétinga jy pakeitimg.

Kostiumas  tiekiamas  kartu  su
pirStinémis, kurios biity pritvirtintos prie
kostiumo specialia sistema,
uztikrinandéia nesudétingg jy pakeitima.

1.

Kostiumas turi biti tiekiamas kartu su
ugniagesiy batais, kurie specialios jungties
pagalba biity pritvirtinti prie kostiumo.

Kostiumas tickiamas kartu su ugniagesiy
batais, kurie specialios jungties pagalba
yra pritvirtinti prie kostiumo.

12.

Kostiumo saugojimo laikas turi bfiti ne
trumpesnis nei 5 metai.

Kostiumo saugojimo laikas 7 metai.

13.

Kartu su kostiumu turi biiti pateiktas uzrakto
apsaugos vadkas,

Kartu su kostiumu bus pateiktas uZrakto
apsaugos vaskas.

14,

Kostiumas, turi biti pateiktas, hermetigkame
su uZtrauktuku maiSe, atspariu drégmei,
mechaniniams ir cheminiams poveikiams,
skirtam transportavimui ir saugojimui, kartu
su pakaba.

Kostiumas bus pateiktas hermetiZkame
su uztrauktuku maise, atspariu drégmei,
mechaniniams ir cheminiams
poveikiams, skirtam transportavimui ir
saugojimui, kartu su pakaba,
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Kostiumy uZzsakomi kiekiai ir dydzZiai:

1 vnt., — XL dydzZio, batai 44 dydZio

1 vnt. — XXL dydzio, batai 45 dydZio

Pardavejas suderins su Pirkéju mokymy pravedimo laikg ir vieta po kostiumo pristatymo.

Kartu su kostiumu kostiumo tiekéjas pateiks naudojimo, priezitiros, valymo ir remonto
instrukcijas lietuviy kalba, kiekvienam kostiumui.

Kartu su kostiumais kostiumo tiekéjas pateiks vieng sandarumo bandymo bei remonto
komplekta kiekvienam perkamam kostiumui.
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Pirkimo - pardavimo sutarties

Specialiyjy salygy
2 priedas

1 TIPO CHEMINES APSAUGOS KOSTIUMU TECHNINIAI REIKALAVIMAI

Eil.

Nr Minimaliis techniniai reikalavimai

Tiekéjo sitiloma

1. | Daugkartinio naudojimo 1 tipo cheminés
apsaugos kostiumas (toliau - kostiumas) turi
biiti skirtas sandariai apsaugoti dévingio
asmens galva, pefius, kriitine, juosmenj,
rankas, kojas nuo skystame, kietame, gary ar
dujy pavidale esan¢iy pavojingy cheminiy
medZiagy, kuriy koncentracija ore yra
padidéjusi bei sumazintas deguonies kiekis.

Daugkartinio naudojimo 1 tipo cheminés
apsaugos kostiumas (toliau - kostiumas)
skirtas sandariai apsaugoti dévindio
asmens galva, pecius, kriiting, juosmenj,
rankas, kojas nuo skystame, kietame,
gary ar dujy pavidale esanéiy pavojingy
cheminiy medziagy, kuriy koncentracija
ore yra padidéjusi bei sumazintas
deguonies kiekis.

2. | Kostiumas ir visos sudedamosios jo dalys
pagal LST EN 943-1, LST EN 943-2, LST EN
1073-2, LST EN 14126, LST EN 1149-5 arba
lygiaverdius standartus ir turi atitikti 1 tipo
reikalavimus (autonominis suslégtojo oro
aparatas dévimas ant kostiumo), ir turi biti

Kostiumas ir visos sudedamosios jo
dalys pagal LST EN 943-1, LST EN 943-
2, LSTEN 1073-2, LST EN 14126, LST
EN 1149-5 atitinka 1 tipo reikalavimus
(autonominis suslégtojo oro aparatas
dévimas ant kostiumo) ir skirtas naudoti

skirtas naudoti gelbg¢jimo komandoms | gelbéjimo komandoms (Emergency
(Emergency Teams). Teams).
3. | Kostiumas turi biiti naujas, nenaudotas, | Kostiumas bus naujas, nenaudotas,

pagamintas ne anks¢iau kaip 2019 metais.

pagamintas ne anks¢iau kaip 2019
metais,

4, | Kostiumas turi biti skirtas apsaugoti dévintj
asmenj ne maziau kaip 8 val. nuo pavojingy
cheminiy medZiagy, kuriy saraas ne
maZesnis kaip: acetonas, amoniakas (dujos),
dichlormetanas, metanolis, chloras (dujos),
natrio hidroksidas, sieros rogtis (98 proc.),
azoto rligstis, prasiskverbimo.

Kostiumas skirtas apsaugoti deévintj
asmenj ne maZiau kaip 8 val. nuo
pavojingy cheminiy medagy, kuriy
sgraas ne mazZesnis kaip: acetonas,
amoniakas (dujos), dichlormetanas,
metanolis, chloras (dujos), natrio
hidroksidas, sieros riigstis (98 proc.),
azoto rigtis, prasiskverbimo.

3. | Kostiumas turi biiti uZsegamas uZtrauktuku,
ne trumpesniu, kaip 90 cm, kuris biity atsparus

Kostiumas uZsegamas uztrauktuku, ne
trumpesniu, kaip 90 cm, kuris atsparus

mechaniniam poveikiui ir nelaidus dujoms. | mechaniniam poveikiui ir nelaidus
dujoms.

6. | Darbo temperatiiros diapazonas kostiumui turi | Darbo temperatiiros diapazonas

buti ne maZesnis kaip nuo -30 °C iki 60 °C, | kostiumui nuo -30 °C iki 60 °C,

saugojimo  temperatiry diapazonas ne

maZesnis kaip nuo -5 °C iki 25 °C,

saugojimo temperatiiry diapazonas nuo
-5 °C iki 25 °C.

7. | Visos kostiumo esancios sifilés turi buti i§
abiejy pusiy klijuotos juostele, kad uZtikrinty

Visos kostiumo esanéios sitilés i$ abiejy
pusiy klijuotos juostele, kad uitikrinty

tokiz pat apsauga, kaip ir kostiumo |tokiag pat apsauga, kaip ir kostiumo
pagrindinés medZiagos. pagrindinés medZiagos.
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Kostiumas turi turéti viding védinimo sistema,
kuri:

Kostiumas turi viding védinimo sistema,
kuri:

- turéty iSoringje, prickinéje kostiumo dalyje
oro jleidimo/reguliavimo voZtuva.

- turi iSoringje, priekingje Kkostiumo
dalyje oro jleidimo/reguliavimo voZtuva.

- turi turéti jungtj prisijungti prie iSorinio oro
tickimo $altinio kuri naudojama Drager, Auer,
arba Interspiro autonominiy suspausto oro
kvépavimo aparaty oro tiekimo jungéiy
sistemose ar kitose mobiliose iSorinése oro
tickimo  sistemose.  Konkreti  jungtis
kiekvienam kostiumui bus nustatoma sutarties
pasira§ymo metu;

- turi jungtj prisijungti prie i§orinio oro
tiekimo %altinio kuri naudojama Auer,
autonominiy suspausto oro kvépavimo
aparaty oro tiekimo jungliy

- turéty jungt] prisijungti prie oro tiekimo
Saltinio viduje, kuri leisty pajungti arba
Drager, arba Auer, arba Interspiro
autonominius  suspausto oro kvépavimo
aparatus. Konkreti jungtis kiekvienam
kostiumui bus nustatoma  sutarties
pasira$ymo metu;

- turi jungt] prisijungti prie oro tiekimo
Saltinio viduje, kuri leisty Auer,

- turéty ventiliavimo sistemos virsslégio
voztuvg (-us).

- furéty ventiliavimo sistemos virSslégio
voztuva (-us).

Kostiumas turi biti tiekiamas kartu su
pirStinémis, kurios biity pritvirtintos prie
kostiumo specialia sistema, uZtikrinan&ig
nesudeétingg ju pakeitimg.

Kostiumas  tickiamas  kartu  su
pir§tinémis, kurios bty pritvirtintos prie
kostiumo specialia sistema,
wtikrinanéia nesudétinga jy pakeitima.

10.

Kostiumas turi biti tiekiamas kartu su
ugniagesiy batais, kurie specialios jungties
pagalba biity pritvirtinti prie kostiumo.

Kostiumas tickiamas kartu su ugniagesiy
batais, kurie specialios jungties pagalba
yra_pritvirtinti prie kostiumo.

11.

Kostiumo saugojimo laikas turi biti ne
trumpesnis nei 5 metai,

Kostiumo saugojimo laikas 5 metai.

12.

Kartu su kostiumu turi biiti pateiktas uzrakto
apsaugos vaskas.

Kartu su kostiumu pateiktas uZrakto
apsaugos vaskas.

13.

Kostiumas, turi biiti pateiktas, hermetiskame
su uZtrauktuku maiSe, atspariu drégmet,
mechaniniams ir cheminiams poveikiams,
skirtam transportavimui ir saugojimui, kartu
su pakaba.

Kostiumas bus pateiktas hermetiskame
su uztrauktuku maiSe, atspariu drégmei,
mechaniniams ir cheminiams
poveikiams, skirtam transportavimui ir
saugojimui, kartu su pakaba.

Kostiumuy uzsakomi kickiai ir dydZiai:

1 vnt. - X dydzio, batai 43 dydzio
2 vnt, — XL dydzio, batai 44 dydzio
2 vnt. — XXL dydZio, batai 45 dydZio

Pardavéjas suderins su Pirkéju mokymy pravedimo laikg ir vietg po kostiumo pristatymo.

Kartu su kostiumu kostiumo tiekéjas pateiks naudojimo, prieZifiros, valymo ir remonto
mstrukcijas lietuviy kalba, kiekvienam kostiumui.

Kartu su kostiumais kostiumo tiekéjas pateiks vieng sandarumo bandymo bei remonto
komplekta kiekvienam perkamam kostiumui.
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